LIETUVOS TSR AUKSTUJU MOKYKLY MOKSLO DARBAI

KNYGOTYRA, 2(9), 1972

Valstybiné registraciné bibliografija Ta-
ryby Lietuvoje yra gerai iSvystyta, pasie-
kusi auksta lygi. Per 25 savo gyvavimo
metus Lietuvos TSR Knygy rumai pasida-
ré reikimingas mokslo tiriamojo darbo
centras, suformaves racionalia darbo me-
todika pagal Siuolaikinius mokslo ir prak-
tikos reikalavimus. Jau senokai turime pil-
ng tarybinio laikotarpio knygy ir analizi-
ne bibliografijg. Vadinasi, pirmoji stambi
uzduotis buvo sékmingai jvykdyta. Knyguy
rumai émeési itin atsakingo ir svarbaus
uzdavinio: sutelkus stambiausiy bibliote-
ky pastangas, sukurti retrospektyvine na-
cionaling bibliografijg. Savo uzmoju tai
vienas i§ rimciausiy moksliniy kultariniy
darby.

Lygiagrectiai ruoSiamos retrospektyvinés
Lietuvos TSR bibliografijos kelios serijos,
apimancios knygas lietuviy kalba, periodi-
ka, straipsnius, knygas kitomis kalbomis,
iSleistas Lietuvoje, lituanikg. Parengtas
pirmasis serijos A —, Knygos lietuviy kal-
ba" tomas apima 1547—1861 m. Sio tomo
reikSmé perzengia stambaus bibliografinio
darbo ribas: jame atsispindi ilgamecio
kruopstaus mokslo tiriamojo darbo, nu-
SvieCiant musy krasto iStisos epochos kul-
tarinio gyvenimo istorijg, rezultatai.

Nemaza buvo diskutuota dél lietuvisky
knygy bibliografijos periodizavimo. [ pir-
majj tomg buvo siiloma jtraukti leidinius,
iSleistus iki 1800, 1863 m. ir kt. Pasirink-
tas variantas yra pats jtikimiausias. 1861 m.,
panaikinus baudziavg, baigési feodalizmo
ir prasidéjo kapitalizmo laikotarpis Lietu-
voje. Taigi pirmasis tomas apima feodaliz-
mo gyvavimo metu iSleistas lietuviskas
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knygas ir kitus spaudinius — atsiSaukimus,
lapelius, skelbimus. Jo pabaigoje, prieduo-
se pateikiamos lietuvisky teksty, iSspaus-
dinty knygose ne lietuviy kalba, lietuvisky
rankrasciy ir knyguy bei rankrasciy prisy
kalba bibliografijos. M. Rockos jzanginia-
me straipsnyje apzvelgiama feodalizmo
laikotarpio lietuviskos knygos raida, pa-
teikiami duomenys apie lietuvisku knyguy
spausdinimg Vilniuje, Karaliauciuje ir ki-
tur, pirmagsias spaustuves, knygy tipus, pa-
saulietiSkas ir religinio turinio knygas.

Sudarant pirmajj toma, atliktas didziulis
darbas: perzitiréti visi buvusieji bibliogra-
finiai Saltiniai (detaliai jie aprasyti M. Roc¢-
kos straipsnyje), patikrinti leidiniai de visu,
palyginti preliminariniai sgrasai su moks-
liniy biblioteky fondais, ieskota rety leidi-
niy kity respubliky ir uzsienio $aliy bib-
liotekose. Cia i§ viso aprasyti 1352 lietu-
visSki spaudiniai ir 483 knygos su lietuvis-
kais tekstais, rankrasc¢iai ir knygos bei
rankrasciai prisy kalba. I§ spausdinty lei-
diniy 800 patikrinti ir aprasyti de visu,
o likusieji — pagal jvairius bibliografinius
Saltinius. Taigi turime tiksly lietuvisko
spausdinto ZodZio inventoriy iki 1861 m.
Isaiskinta daug naujy, anksciau bibliogra-
fijai nezinomy leidiniy. Tomas ,Knygos
lietuviy kalba" yra papildytas 232 naujais,
iki $iol neuzfiksuotais jrasais.

Lietuviskos knygos, tekstai, rankraséiai
buvo renkami labai atidziai. TaCiau, nepai-
sant to, gal kai kas ir praleista. Galimas
dalykas, kad ateityje atsiras naujy, iki Siol
nezinomy feodalizmo laikotarpio lietuvis-
ky spaudiniy. Jau ir dabar yra kile kai
kuriy abejoniy. Pvz., | bibliografija ne-
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jtraukta penkiy tomy Liudviko Bac¢ko ,Pru-
sijos istorija” !, kurios atskirose vietose
duodama daug lietuvisky zodZiy, vardy,
pavadinimy ir sakiniy, nors panasis Kiti
tekstai bibliografijoje nurodomi. Taip pat
abejojama deél J. Skeberdzio rankrascio
(p. 534, poz. 302), paskelbto 1937 m. ZzZur-
nale ,Misy senoveé”. Yra duomeny, kad
Sis rankrastis neautentiSkas. Taciau Sie ir
kiti neaiskumai jokiu bidu nesumenkina
didziulio darbo reik$meés.

Sudarant bibliografijg, buvo gyvai dis-
kutuojama dél medzZiagos iSdéstymo tvar-
kos. Buta nuomonés, kad tikslingiausia
knygy aprasus pateikti tradiciniu budu —
chronologine tvarka. Sisteminis iSdéstymas
atmestas, nes feodalizmo laikotarpio kny-
goms jis nepriimtinas: didzigjg dali spau-
diniy sudaro religinio turinio literatira,
o likusias irgi neracionalu skirstyti pagal
mokslo Sakas. Leidinio sudarytojai pasirin-
ko racionaliausiag metodg. Jie isdésté visg
medziaga abéceélés tvarka pagal autorius
arba pavadinimus. Vadinasi, vieno auto-
riaus knygos susitelké vienoje vietoje, at-
sirado galimybé atitinkamoje vietoje pa-
teikti bibliografing medziagg. Senojo lai-
kotarpio lietuvisky spaudiniy nenuosekly
iSdéstyma pagal metus atperka pabaigoje
pridéta chronologiné rodyklé. Rodykléje
labiau tinka ir knyguy bei rankras¢iy apy-
tikslis chronologinis skirstymas, negu pa-
¢ioje bibliografijoje (pvz.. pries 1788 m.—
iraSas 483, apie 1794 m.— jrasas 506, pries
1753 m.— jrasas 1279 ir t. t.).

Bibliografijos reikdme Zymiai padidina
minétieji biobibliografiniai elementai. Cia
pateikiami kiekvieno Zymesnio autoriaus
biografiniai duomenys, nurodoma gana
gausi ikitarybinio ir tarybinio laikotarpio
literatira apie autorius ir atskiras knygas.
Tai suteikia bibliografiniam leidiniui kny-
gotyrinj pobudj. Atrenkant §ig literatura,
nuosekliai vadovautasi  nusistovéjusiais
kriterijais. Bibliografija jgalina rasti pa-
grindine spausdintg medziagg apie feoda-
lizmo laikotarpio lietuviy rastijos atstovus
ir lietuvis$kus spaudinius.

Detaliai susipazinti su lietuviskomis kny-
gomis daug padés mokslikas ju aprasas,
pateiktas jvairiy rinkiniy, kalendoriy ir
kity spaudiniy turinys, paaiSkinimai bei
pastabos anotacijose. Prie kiekvieno spau-
dinio apraso pazyméta, kur saugomi jo ori-
ginalai ir fotokopijos arba mikrokopijos,
nurodyti biblioteky $ifrai, Zinomy spaudi-
niy ypatumai ir defektai. Apibldinti taip
pat ir senieji bibliografiniai S$altiniai, ku-
riuose uZregistruotas atitinkamas spaudi-
nys.

Senieji tekstai transkribuojami, bet
mokslinés dokumentacijos tikslais patei-
kiama antrastinio puslapio fotokopija arba
gotiska jo kopija, paliekant radybos, sky-
rybos ir kitus ypatumus.

Leidiniy apraSai gerai apgalvoti. Tiesa,
¢ia galima padaryti kai kuriy smulkiy pa-
staby. Vargu ar vertéjo prie burZuazinéje
Lietuvoje Kaune iSleidziamy periodiniy
leidiniy skliaustuose rasyti raide K. Vi-
siems zinoma, kad didzioji dalis jy tuomet
is¢jo Kaune, taigi leidimo vietg tikslin-
giau buty Zyméti vien ne Kaune iSleisty
leidiniy. NeaiSku, kodél analiziniame apra-
se V. Birziskos ,Aleksandryno” ir kai ku-
riy kity uzsienyje isleisty knyguy nenuro-
dyti puslapiai, kai kitais atvejais jie tiks-
liai nurodomi. Galima diskutuoti ir dél
literaturos apie raSytojus iSdestymo. Ji
tikslingai isdéstyta dviem grupémis — pir-
ma tarybiniai, paskui ikitarybiniai Salti-
niai. Grupése leidiniai nurodyti chronolo-
gine tvarka. Jei ikitarybinio laikotarpio
medziagos chronologinis iSdéstymas turi
kai kuriy privalumy, tai tarybiniam laiko-
tarpiui jis beveik netaikytinas, nes vieno
autoriaus knygos ir straipsniai issisklaido
po jvairias vietas.

Pirmojo tomo pabaigoje duota plati ge-
rai parengty pagalbiniy rodykliy sistema.
Jau minétoje chronologinéje rodykléje vi-
sa medZiaga pateikta chronologine tvarka.
Vieneriy mety ribose pirma nurodytos
knygos, paskui tekstai ir rankrasciai,
o kiekvienoje siy grupiy — aprasai abécé-
lés tvarka pagal autorius arba pavadini-

! Baczko L. Geschichte Preussens. T. 1—5. Konigsberg, 1787 —1793.
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mus. Visos spaudiniy ir rankraséiy antras-
tés jvairiomis kalbomis pateiktos antrasciy
rodykléje. Pavardziy rodykléje ne tik nu-
rodyta, kurioje pozicijoje, kuriame apra-
Sytos knygos puslapyje minimas asmuo,
bet trumpai pateikti ir kai kurie faktiniai
duomenys: literatiriné, visuomeniné veik-
la, profesija, gimimo ir mirties metai. Ver-

tingos taip pat kolektyvy, geografinés,
spaustuviy ir panaudotos literatiiros ro-
dykles.

MedZziaga rodykléms rinkta iS uZregist-
ruoty spaudiniy bei rankras¢iy aprasuy,
biografijy, anotaciju, o i pavardziy, ko-
lektyvy ir geografine rodykles ji pateko
ir i§ aprasyty de visu spaudiniy teksty.
Taigi tomo rodyklés sudaro tobulg pagal-
binj aparata, padedantj lengvai rasti rei-
kiamg medziaga ir teikiantj nemaza reiks-
mingos informacijos. Rodykliy sistemoje
yra ir biografiju sarasas, t. y. nurodyti
puslapiai, kuriuose pateiktos spaudiniy
autoriy biografijos. Cia pasitaiko kai ku-
riy formaliy sprendimy. Pvz. i§ rodykles
suzinome, jog 222 puslapyje yra Jono Le-
chaviciaus (vyresniojo} biografija, o atsi-
verte jame randame tokj teksty: ,Religinés
knygelés autorius. Biografiniy Ziniy triks-

Lietuvos TSR Valstybiné Respublikiné biblioteka

ta”. Tokiu atveju ji pakakty paminéti ,Pa-
vardziy rodykléje”. Tai pasakytina ir apie
kai kuriuvos kitus autorius —J. Domasevi-
¢iy (p. 90), J. Braski (p. 58) ir kt.

Nemazos pazintinés reikSmeés turi ir gau-
si iliustraciné medziaga: tekste spausdina-
mos tituliniy lapy nuotraukos ir leidinio
gale duodamos budingos senyjy lietuvisky
knygy iliustracijos bei jzymiausiy autoriy
portretai. Mineti M. Rockos straipsniai
praturtina leidinj vertingomis Ziniomis
apie sengsias lietuviskas knygas, ju tema-
tikg, tipus, leidimg, bibliografinius Salti-
nius. Su bibliografijos sudarymo principais
ir metodais supazindina jvadinis G. Juod-
palytés straipsnis. Straipsniy santraukos
pateiktos rusy, vokieciy ir lenky kalbomis,
autoriy pavardziy ir rankrasc¢iy vertimai
prie aprasy — rusy kalba.

Dabar dar sunku placiau ir giliau is-
analizuoti nacionaline bibliografijg. Tokio
tipo leidinio privalumai aiSkus, o smulkes-
ni trokumai gali iSryskéti tik ilgameciame
praktiniame bibliografy ir kity vartotoju
darbe. Viena neginéytina, jog tai itin ver-
tingas, fundamentalus, didelés mokslinés
vertés darbas, jZymus indélis i visa misy
respublikos mokslo ir kultaros lobyna.

S. Tomonis
A. LukoS$itnas

baunk B, B. Hayuenne uurareaeit 8 Poccun (XIX B.) M,

Retrospektyvinis zvilgsnis | skaitytojuy
tyrimo istorijg turi ne tik pazintine reiks-
me. Nueito kelio analizé padeda iSvengti
klaidy, bereikalingo lésy, laiko ir energi-
jos Svaistymo. Todél natiiralu, kad gause-
ja darby, vis kruopsc¢iau nagrinéjanciy ir
praejusio Simtmecio palikimag. I$ juy issiski-
ria B. Banko monografija apie XIX a. skai-
tytojy tyrimag Rusijoje. Zinomas tarybinis
sociologas V. Koganas pabrézia, kad to-
kie darbai ,padeda atkurti uzmirStus rusy
mokslo puslapius, suprasti jo vystymosi lo-
gikg" !.

«KHura», 1969. 262 c.

XIX a. antrojoje puseje atlikti skaitytojy
tyrimai Rusijoje savo uZmoju ir poveikiu
skaitan¢iai visuomenei, metodika ir orga-
nizavimu issikovojo prioritetq Europoje.
Si veikla nuo pavieniy entuziasty darby
iSsaugo iki centralizuoty tyrimuy.

Tarybinio skaitytojo tyrinétojai eina
analogisku keliu. Kaupiama informacija
apie skaitytojq, pabréziamas kompleksiniy
tyrimy bitinumas, ieSkoma skaitymo dés-
ningumy, kuriami vadovavimo skaitymui
teoriniai pagrindai.

! Koran B. TNedaTh: KOHKDPETHO-COITMOAOTMYECKHE HCCAEAOBAHHS, — «Hayka m >xusHb», 1969,

Ne 8, c. 53.
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Pirmoji monografija apie XIX a. skaity-
tojy tyrima Rusijoje reikSminga Siuolaiki-
niams tyrinétojams daugeliu aspekty. Juk
ji yra wvertingiausias ilgametés B. Banko
veiklos rezultatas. Autoriy domina tyrimo
tikslai ir objektas. Ypatingas démesys ski-
riamas tyrimo organizavimui ir metodikai
ne vien todél, kad tai autoriaus pati mégs-
tamiausia ir gerai iSnagrinéta darbo sritis.
Persasi iSvada, jog, matydamas silpnasias
Siy dieny skaitytojuy tyrimo puses, B. Ban-
kas samoningai akcentuoja siuos klausimus.
O siandieniniam tyrinétojui, dirban¢iam
skirtingomis salygomis, susidurian¢iam su
kiekybiskai ir kokybiskai iSaugusiu skai-
tytoju, iSliekama praktine verte kaip
tik ir turi organizacinis bei metodinis
XIX a. skaitytojy i§ liaudies tyrimo pali-
kimas.

Metodologinés monografijos autoriaus
pozicijos paremtos V. Lenino mokymu
apie dvi kultiiras klasinéje visuomenéje.
Skaitytcjuy paZinime akcentuojami klasiniai
interesai, nors to meto tyrinétojai deklara-
vo skaitymo laisve, apolitiskuma ir pan.
Vertinant liaudies §vietéjus ir burzuazinés
kultiros veikéjus, kuriy veikla ir nesava-
naudiSskos pastangos nezuvo be pédsaky,
parodoma ir tai, kad jie buvo riboti, nesu-
gebéjo suprasti ir pazadinti tikrujuy klasiniy
interesy, tenkinosi , mazais darbais”, tikéjo-
si vien kultirine veikla i$spresti visuome-
nines problemas. Taciau negalima vienodai
vertinti visos XIX a. antrosios pusés libe-
raliniy Svietéjy veiklos. Pvz., po 1861 m.
reformos buvo pradéta skatinti rastingums,
steigti sekmadienines ir kitas mokyklas, ko-
voti uz pilnaverte literatirg liaudziai. Tada
tai buvo neabejotinai pazangiis Zingsniai.
Apsiriboti vien tik tokia veikla amziaus
pabaigoje, pleciantis revoliuciniam judéji-
mui, reiSké sustingti ir tenkintis burzuazi-
niais idealais. Sio principo ne visuomet nuo-
sekliai laikomasi. I§ burzuaziniy liberaliniy
$vietimo veikéjy kartais reikalaujama
maksimalaus revoliucingumo, praktinés
veiklos uz mokyklos sieny (p. 114—115),
0 jos nesuradus, tvirtinama, kad liaudziai
primetami jai svetimi interesai, kad tikryjuy,
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gyvybiniy jos interesy ,kultirininkai” ne-
suprato. Todél ir atlikti tyrimai nera ob-
jektyvis.

Nusvieciant uzmir$tus skaitytoju tyrimo
puslapius, panaudoti gausis archyviniai
saltiniai, perziuréta to meto Rusijos perio-
dika, biblioteky ataskaitos, pateikiami uz-
sienio spaudos atsiliepimai. Sia medziaga
nepiktnaudziaujama, netgi per daug infor-
macijos apie skaitytoju tyrimag slypi nuo-
rodose j pirminius Saltinius, kuriuos kiek-
vienam besidominc¢iam sunku buaty ir
gauti.

Sukaupta medziaga iSdéstyta grieita
chronologine tvarka. Pagrindinés mono-
grafijos dalys apima pirmuosius tyrimy
bandymus, jyu vystymasi pakilimo ir smu-
kimo laikotarpiais. Bet c¢ia vieno asmens
arba kolektyvo veikla iSblaskyta net per
keleta skyriy. Tokiu déstymo principu
vadovaujantis, N. Rubakino wveiklos pra-
dzia aptarta vienoje knygos dalyje, o prie
jos vél grjzta tik kitoje, gerokai panagri-
néjus kity asmeny veikla.

XIX a. SeStasis—septintasis deSimtmetis
sudaro skaitytojo i5 liaudies tyrimo pries-
istoriji. Sis periodas maziausiai atsispindi
kituose Saltiniuose. Skaitytojy tyrimo pra-
dzia Rusijoje jprasta laikyti poreforminj
laikotarpj, po baudziavos panaikinimo, ka-
da knyga pradéjo naudotis masinis skaity-
tojas, daugiausia valstieCiai.

Monografijoje jtikinamai parodyta, kokj
neregétg iki tol uzmojj pasieké skaitytoju
tyrimas XIX a. 2-oje puséje. Bandoma su-
rinkti empirines zZinias, jas apibendrinti,
pateikti teorines ir praktines iSvadas. Skai-
tytoju pazinimo klausimus gvildeno L. Tols-
tojus, atkreipes visuomenés démesj | ju
svarbumg, Svietimo darbuotojai N. Korfas,
Ch. Al¢evskaja, pavieniai entuziastai D. Sa-
chovskis, A. Prugavinas, I. Abramovas,
A. Miciurinas, kultliriniai rateliai, bibliote-
kos, leidyklos, zemstvos ir kt. Sudaromos
pirmosios mokslinés centralizuoto skaityto-
ju tyrimo programos. Charkovo sekmadie-
ninés mokyklos vadovés Ch. Alcevskajos
ir jos bendradarbiy veikalg ,Ka skaityti
liaudziai" entuziastingai sutiko amZzininkai.



jis iskovojo Rusijai prioriteta eksperimen-
tinio skaitytojy tyrimo srityje. Tuo metu
pirmaja literaturos, skirtos liaudZiai, tyri-
mo programg paskelbé N. Rubakinas.

Iki $iol neturéjome iSsamios informaci-
jos apie atskirus tyrimy dalyvius, juo la-
biau $Sios veiklos vystymosi nagrinéjimo.
B. Banko knyga yra ypac vertinga: ji at-
skleidé nezinomus arba mazai zinomus
faktus, juos interpretavo.

N. Rubakinas skaitytojus tiria placiame
socialiniame fone, skaityma laiko aktualia
socialine problema. B. Bankas objektyviai
jvertina jo veikalg ,Etiudai apie rusy skai-
tancig visuomene"” (1895), fiksuojantj pa-
¢ia turiningiausig atskiry skaitytoju gru-
piy interesy charakteristikg, stambiausia
centralizuoto tyrimo realizavimg, nauja
tyrimo metodika. Sis veikalas pagal komp-
leksinj tyrimo pobudj neprarado aktualumo
ir Siandien. Akivaizdis ir N. Rubakino ri-
botumai, pirmieji eklektizmo pozymiai.

XIX a. paskutiniajame desimtmetyje kai
kurie tyrinétojai skeptikai vertino skaity-
toju tyrima, daré iSvads, kad skaitytojo
isvis nejmanoma pazinti, kad jo tikryjy
interesy negalima isSifruoti. Sumazeéjo pub-
likacijuy skaitytojy tyrimo klausimais. Kita
dalis surado naujus metodus, buvo sudaro-
mos naujos programos. Marksistiniy rate-
liy nariai darba su knyga ir skaitytojy pa-
zinimg pajungé revoliuciniams tikslams.
Vilniaus Valst. V. Kapsuko universitetas

Bibliotekininkystés ir mokslinées
informacijos katedra

Knygoje iSsamiai parodyta N. Krupska-
jos veikla. Naudodamasi Ch. Alc¢evskajos
metodika, ji siekia Zzadinti domeéjimasi
marksistine literatlira. Svarbi naujové, ti-
riant  skaitymg, — darbininky konkreciy
buities ir darbo sglygu analizé.

Monografijoje néra gausiy ziniy apie
XIX a. skaitytoja, jo interesy krypti, skai-
tymo turinj. Siy klausimy samoningai ven-
giama, siekiant sukoncentruoti démesj
i tyrimo metodikg ir rezultaty panaudoji-
ma, vadovaujant skaitymui. Komentuoja-
mos tik iSvados, kurias skaitytojy i§ liau-
dies tyrinétojai pateiké savo darbuose.
Jos bent i§ dalies leidzia spresti aple pati
skaitytoja, jo interesy raida, skaitomag li-
teratura.

Knygos apie XIX a. skaitytojy tyriné-
tojus ir jy misijg verte sudaro moksliné
Sios veiklos analizé. Pastangos suprasti vie-
ng i§ amZiaus mjsliy — skaitytojg i§ liau-
dies — neliko bevaisés. Tarybinés visuome-
nes dvasinio gyvenimo tyrinétojui reiks-
mingos turtingos XIX a. skaitytojy pa-
zinimo {radicijos, tuometinés visuomenés
démesys ir Sios veiklos jvertinimas. Labai
laukiama ir naudinga buty natirali mono-
grafijos tgsa — studija apie XX a. skaityto-
ja. Skaitytojy tyrimas ir Siandien yra viena
aktualiausiy bibliotekininkystés problemuy.

P. Saudargas



